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A BIZOTTSÁG HATÁROZATA
(1993. november 5.)

a ragadós száj- és körömfájás elleni antigéneknek a ragadós száj- és körömfájás elleni oltó-
anyagkészletekre vonatkozó közösségi program keretében a közösség által történő megvásárlásáról

(93/590/EK)

AZ EURÓPAI KÖZÖSSÉGEK BIZOTTSÁGA,

tekintettel az Európai Közösséget létrehozó szerződésre,

tekintettel a legutóbb a 93/439/EGK bizottsági határozattal (1)
módosított, Tanács az állat-egészségügyi kiadásokról szóló,
1990. június 26-i 90/424/EGK tanácsi határozatra (2) és külö-
nösen annak 14. cikkére,

tekintettel a ragadós száj- és körömfájás elleni vakcina közös-
ségi tartalékainak létrehozásáról szóló, 1991. december 11-i
91/666/EGK tanácsi határozatra (3) és különösen annak 5. és 7.
cikkére,

mivel, a 91/666/EGK határozattal összhangban az antigének
vásárlása részét képezi a ragadós száj- és körömfájás közösségi
oltóanyagkészleteinek létrehozására irányuló közösségi cselek-
vésnek;

mivel a Bizottság versenytárgyalást hirdetett meg antigének
szállítására;

mivel a Bizottság megvizsgálta a benyújtott pályázatokat, figye-
lembe véve a következő tényezőket:

– a 91/666/EGK határozat II. mellékletének technikai követel-
ményei és az említett határozat 5. cikkében meghatározott
egyéb előírások,

– néhány intézmény nem képes bizonyos antigénekből a teljes
számú adagot szolgáltatni,

– szükséges, hogy az előállító üzemek teljes mértékben megfe-
leljenek a helyes gyártási gyakorlat iránymutatásainak (GMP);

mivel a Bizottság első lépésként a Rhône-Mérieux-t választotta
ki az A5, A22, O1 európai törzs és az O1 közép-keleti törzs szub-
típusai mindegyikéből ötmillió adag szolgáltatására; mivel a
91/666/EGK határozat I. mellékletében meghatározott további
törzsek szolgáltatását végző intézmények kiválasztása egy
további ajánlati felhívás után történik meg;

mivel pénzügyi intézkedéseket szükséges tenni, hogy a
Bizottság a Rhône-Mérieux-től megvásárolhassa e törzseket;

mivel a 91/666/EGK határozat 7. cikke szerint szükséges az
antigén készletek – az említett határozat 1. cikkében megneve-
zett – antigénbankok közötti elosztási szabályainak megállapí-
tása;

mivel helyénvaló, hogy az egyes törzsek elosztása egyenlő
arányban történjék két bank között; mivel az egyes bankokban
tárolt törzseknek földrajzilag a legvalószínűbb kockázati terü-
lethez kell kapcsolódni;

mivel a 90/424/EGK tanácsi határozat 40. cikkével össz-
hangban, a közös mezőgazdasági politika finanszírozásával
foglalkozó 1970. április 21-i 729/70/EGK tanácsi rendelet (4) 8.
és 9. cikkében meghatározott ellenőrzéseket kell alkalmazni,
mivel továbbá bizonyos különleges rendelkezéseket kell hozni;

mivel az ebben a határozatban foglalt intézkedések össz-
hangban vannak az Állat-egészségügyi Állandó Bizottság véle-
ményével,

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT:

1. cikk

(1) A Közösség a ragadós száj- és körömfájás antigén
következő törzseinek mindegyikéből ötmillió adagot vásárol:

– A5 európai,

– A22 közel-keleti,

– O1 közel-keleti,

– O1 európai,

maximálisan 4 065 millió ECU költségig.

(2) Az 1. bekezdésben említett antigént a Rhône-Mérieux
(Pribright Laboratory, Ash Road, Surrey, Egyesült Királyság)
szállítja.

2. cikk

(1) Az 1. cikk célkitűzéseinek teljesítésére a Bizottság az
Európai Közösség nevében szerződést köt a Rhône-Mérieux-vel.

(2) Az Európai Közösségek Bizottsága nevében a Mezőgaz-
dasági Főigazgatóság főigazgatója jogosult a szerződés aláírá-
sára.

(3) A kifizetés a Rhône-Mérieux számára az 1. bekezdésben
meghatározott szerződés feltételei szerint történik.
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3. cikk

Az antigént a négy antigénbank között az alábbiak szerint
osztják meg:

a) A Bayer (Köln) és az Institute for Animal Health (Pirbright):
2,5 millió adag az O1 európai törzsből és az A5 törzsből
egyaránt, mindegyik bankban;

b) LNPB, Lyon és az 1ZP Brescia: 2,5 millió adag az O1 közel-
keleti törzsből és az A22 törzsből egyaránt mindegyik
bankban.

4. cikk

Ennek a határozatnak a tagállamok a címzettjei.

Kelt Brüsszelben, 1993. november 5-én.

a Bizottság részéről
René STEICHEN

a Bizottság tagja
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